
Les jumeaux dam medline 

par Philippe Eveillard 


Comment garder le contact avec I'actualite des « jumeaux » dans les prochains mois ? Une solution : interroger regulierement 
la bangue de donnees bibliographigues MEDLINE a I'aide des « bonnes » equations de recherche. Elies figurent dans cette page. 


Les equations 

Pregnancy, Multiple/SN AND Incidence [mh] 

Pregnancy, Multiple [mh] AND Ultrasonography, Prenatal [mh] AND review [pt] 
Monochorionic Twins [ti] OR monochorionic pregnancies [ti] 

Pregnancy, Multiple [mh] AND Twins [mh] AND Delivery, Obstetric [mh] 

“•••> Twins [mh] AND (Child Care [mh] OR Child Rearing [mh]) 

-••> Twins/PX AND Twins/GE AND Adult [mh] NOT (Adolescent [mh] OR Child [mh] OR Infant [mh]) 

Nous adoptons une formulation plus synthetique en: 

- abregeant les qualificatifs; 

- eliminant la mention du champ [mh] quand un qualificatif est affilie au descripteur. 


L a grossesse gemellaire trouve 
difficilement son equivalent dans 
le langage MeSH. A un moindre degre, 
d'autres difficultes sont rencontrees 
pour formuler les equations 
correspondant aux articles sur les 
jumeaux. Tour d'horizon de ces obstacles 
et des solutions apportees pour les 
franchir. 

LES GROSSESSES GEMELLAIRES 


Dans le langage MeSH, il n'existe pas de 
descripteur correspondant a grossesse 
gemellaire. II est done tentant d'utiliser 
« twin pregnancy » (ou « twin pregnancies ») 
en tant que mot du titre pour interroger 
MEDLINE sur les grossesses gemellaires. 
Cette methode s'avere trop restrictive, 
comme le montrent les donnees 
suivantes enregistrees avec I'interface 
PubMed le 12 decembre 2006. 


• L'equation twin pregnancy [ti] OR twin 
pregnancies [ti] affiche1741 notices. Le 
remplacement du champ [ti] par un 
champ [tw] (la recherche est elargie au 
contenu du bordereau d'indexation) ne 
fait que doubler ce nombre (3 556). 

• L'entree du descripteur Pregnancy, 
Multiple (grossesse multiple) dans la 
fenetre d'interrogation de PubMed 


affiche 21 433 notices. La restriction des 
grossesses multiples a celles des 
jumeaux (Pregnancy, Multiple [mh] AND 
Twins [mh]) en fournit 16732. 

• Conclusion : la traduction des grossesses 
gemellaires en langage MeSH se fait au 
mieux en associant les 2 descripteurs : 
Pregnancy, Multiple et Twins. 

LES JUMEAUX 
(ENFANTS ET ADULTES) 


Les equations de recherche relatives aux 
articles sur les jumeaux prennent en 
compte le contexte de ces articles : 
I'education et les soins des jumeaux dans 
I'enfance, les liens psychologiques qui 
interfered dans la vie des jumeaux a 
I'age adulte. 

Dans I'article sur les enfants, ce sont 
les descripteurs qui sont privileges (Child 
Care et Child Rearing), dans celui sur les 
adultes, ce sont les qualificatifs 
(psychology et genetics). 

Dans le premier article, il est inutile de 
preciser qu'il s'agit d'enfants puisque les 
2 descripteurs (Child Care et Child Rearing) 
font reference a I'enfance. En revanche, 
dans le second, le descripteur Adult a une 
place de choix. Pour cette raison, il est 
formule de faqon « exclusive » en 
mentionnant NOT (Infant [mh] OR Child 
[mh] OR Adolescent [mh]). 


Obstetrics : un faux ami ! 

En cherchant la meilleure formulation possible pour I'article sur « I'accouchement gemellaire », 
j'ai affiche, entre autres, la notice: 

Twin delivery: a survey of French obstetrical policies. Gynecol Obstet Fertil 2006;34:19-26. 

Je me suis interesse au bordereau d'indexation de cette notice pensant decouvrir des descripteurs 
relatifs a I'accouchement gemellaire. 

Parmi les descripteurs majeurs de cette notice, je remarque les descripteurs suivants: 

Obstetrics/standards; Obstetrics/methods; Physician's Practice Patterns; Twins. 

II est tentant de retenir le descripteur Obstetrics et le qualificatif methods et de les integrer dans 
une equation du type: Pregnancy, Multiple [mh] AND Twins [mh]. Mais les resultats ne sont pas 
a la hauteur des esperances : l'equation Pregnancy, Multiple [mh] AND Twins [mh] AND Obstetrics/MT 
n'affiche que 8 notices (le 13 decembre 2006). La suppression du qualificatif ne change pas 
radicalement la situation (29 notices). 

En realite le « bon » descripteur est Delivery, Obstetric qui, associe a l'equation Pregnancy, Multiple 
[mh] AND Twins [mh], affiche plus de 1 000 notices. 

C'est I'occasion de rappeler le document mis en ligne par Frangoise Dailland (Tout savoir sur le MeSH*). 
L'auteur rappelle que les « speciality » du langage MeSH ne correspondent pas aux maladies comme 
cela est habituel dans le langage medical ou Ton parle volontiers de « gynecologie » pour evoquer 
les maladies des femmes. 

*http://ist.inserm.fr/basismesh/Tout javoir_sur_le_MeSH2005.pdf 
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